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TIPS：

Your suggestions and comments for COSTWAY are really important to us! 
We sincerely solicit you to go back to our shop and leave a good rating in just a 
simple click. It would be quite encouraging if you could kindly do so like below:

February 24, 2018
Great products so far. Fast delivery, easy setup, and working without any issues. 

Great products so far

With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you 
EASY SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

Ihre Vorschläge und Kommentare für COSTWAY sind wirklich wichtig für uns!
Wir bitten Sie aufrichtig, in unseren Shop zurückzukehren und durch nur einen Klick eine 
gute Bewertung zu hinterlassen. Es wäre sehr ermutigend, wenn Sie das so tun könnten:

Tolle Produkte bis jetzt
24. Februar 2018
Gute Produkte. Schnelle Lieferung, einfaches Aufbauen, funktionieren ohne Problem.

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen 
EIN SCHÖNES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN 
SERVICE zu bieten!

Vos suggestions et vos commentaires pour COSTWAY sont vraiment importants pour nous ! 
Nous vous invitons sincèrement à revenir à notre boutique pour laisser une bonne évaluation 
seulement en un clic. Ce serait très encourageant si vous pouviez le faire comme ci-dessous: 

Bons produits jusqu'à présent
24 février 2018
Excellents produits jusqu'à présent. Livraison rapide et installation facile. Il fonctionne sans problème.

Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY sera plus professionnel dans le but de 
vous offrir une BONNE EXPERIENCE D'ACHATS, de BONS PRODUITS et un SERVICE 
EFFICACE!

US office:Fontana
UK office:Ipswich
DE office:FDS GmbH,Neuer Höltigbaum 36,22143 Hamburg,Deutschland
FR office : 26 RUE DU VERTUQUET, 59960 NEUVILLE EN FERRAIN, FRANCE

USER'S MANUAL / HANDBUCH MANUEL DE 
L'UTILISATEUR / MANUAL DEL USUARIO / MANUALE UTENTE

EN       DE       FR       ES       IT

Four-Layer Shelf / Regal mit vier Schichten/ 
Étagère d’Angle /Estantería para Libros / 

Scaffale a 4 Ripiani HW61499
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Vielen Dank für Ihre Bestellung dieses Produkt. Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, um eine 
korrekte Montage zu gewährleisten.
Bitte bewahren Sie dieses Handbuch für spätere Einsichtnahme auf.
Bitte beachten Sie die folgenden Punkte, wenn Sie mit der Montage beginnen.
Stellen Sie vor der Montage sicher, dass alle Komponenten intakt sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Installation gemäß den Anweisungen zusammenbauen. Halten Sie 
an, wenn ungewöhnliche Zustände auftreten.
Bitte überprüfen Sie vor dem Einsatz, dass alle Komponenten gut zusammengebaut sind.
Vermeiden Sie den Einsatz unter ungünstigen Wetterbedingungen im Freien.
Auf ebenenem Boden ablegen, um mögliche Sturzgefahr zu vermieden.
Halten Sie sich von Kindern fern und setzen Sie sich nicht auf das Produkt.
Ziehen Sie dide Schrauben und Muttern nicht zu fest an.
Achten Sie beim Befestigen jeder Machenebene darauf, dass alla 4 Seiten eben sind.
Platzieren Sie schwerere Artikel unten und verteilen Sie sie gleichmäßig auf der Oberfläche der 
Maschenebene.
Achten Sie beim Bewegen des Netzes darauf, dass Artikel auf dem Gestell nicht herunterfallen und 
sich an den Stangen festhalten, nicht an den Netzschichten.
Verwenden Sie es nicht für andere Zwecke oder ändern Sie die Struktur.
Verwenden Sie trockenes Tuch, um 1-2 Mal pro Monat zu reinigen.
Verwenden Sie zum Waschen kein säurehaltiges Reinigungsmittel und halten Sie es trocken.
Verwenden Sie zum Waschen kein ätzendes Material, da das Produkt rosten und korrodieren und zu 
Schäden führen kann.

Merci d’avoir acheté ce produit. Veuillez lire attentivement les instructions afin de l’assembler 
correctement.
De plus, veuillez conserver ce manuel pour une référence ultérieure.

Faites attention aux points ci-dessous lorsque vous commencez à l’assembler:

Assurez-vous que tous les composants sont intacts avant l’assemblage.
Assurez-vous d’assembler conformément aux instructions. Arrêtez-vous si une condition inhabituelle 
se présente.
Avant de l’utiliser, veuillez confirmer que tous les composants ont été bien assemblés.
Évitez les utilisations en extérieur dans des conditions climatiques sévères et extrêmes.
Placez le produit sur un terrain plat pour éviter tout risque de chute.
Éloignez ce produit des enfants et évitez de ne pas s’asseoir sur le produit.
Ne serrez pas trop les vis et les écrous.
Lors de la fixation de chaque étage en treillis, assurez-vous que les 4 côtés sont uniformes.
Placez les articles lourds en bas et étalez-les uniformément sur la surface d’étagère en treillis.
Lorsque vous déplacez le treillis, veuillez vous assurer que les articles sur l’étagère ne tomberont pas 
et tenez les poteaux au lieu d’étagère en treillis.
Défense de l’utiliser en autre manière ni changer la structure.
Utilisez un tissu sec pour le nettoyage 1 à 2 fois par mois.
Défense d’utiliser le détergent acide pour le lavage et il faut garder l’état sec du produit.
Défense d’utiliser de matériel corrosif pour le lavage, car cela pourrait faire rouiller le produit et le 
corroder, ce qui pourrait l’endommager.

Gracias por comprar este producto. Lea atentamente las instrucciones para ensamblar 
correctamente.
Además, conserve este manual para futuras consultas.

Por favor, preste atención a los siguientes puntos cuando comience el montaje:
Asegúrese de que todos los componentes estén intactos antes del ensamblaje. Asegúrese de 
armar según las instrucciones. Deténgase si surge alguna condición inusual.
Antes de usar, confirme dos veces que todos los componentes estén bien ensamblados.
Evite el uso al aire libre bajo condiciones climáticas severas.
Colocar en terreno plano para evitar el posible peligro de fallar.
Mantenga alejado de los niños y no sentarse sobre el producto.
No apriete demasiado los tornillos y tuercas.
Al fijar cada nivel de malla, asegúrese de que los 4 lados estén nivelados.
 Coloque artículos más pesados en la parte inferior y extiéndalos uniformemente en la superficie 
del nivel de malla.
Al mover la malla, asegúrese de que los artículos en el estante no se caigan y sujete los postes, no 
los niveles de malla.
No lo use de otra manera, ni cambie la estructura.
Use tela seca para limpiar 1-2 veces para cada estructura
No use detergente de material ácido para lavar y mantenerlo seco.
No utilice material corrosivo para lavar, ya que puede hacer que el producto se oxida y corroe 
conduce a daños.
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Grazie per aver acquistato questo prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni per 
assemblare correttamente.
Inoltre, conservare questo manuale per riferimenti futuri.

Prestare attenzione ai punti seguenti quando si inizia l'assemblaggio:

Assicurarsi che tutti i componenti siano intatti prima dell'assemblaggio.
Assicurati di assemblare secondo le istruzioni. Si prega di interrompere se si presentano condizioni 
insolite.
Prima dell'uso, ricontrollare che tutti i componenti siano stati ben assemblati.
Evitare l'uso all'aperto in condizioni meteorologiche avverse.
Posizionare su una superficie piana per evitare possibili rischi di caduta.
Tenere lontano dalla portata dei bambini e non sedersi sul prodotto.
Non stringere eccessivamente le viti e i dadi.
Quando si fissano i livelli di ogni ripiano, assicurarsi che tutti e 4 i lati siano pari.
Posizionare gli articoli più pesanti nella parte inferiore e distribuire uniformemente sulla superficie 
del livello del ripiani.
Quando si sposta la rete, assicurarsi che gli articoli sul ripiani non cadano e aderiscano ai pali e 
non ai livelli della rete.
Non usarlo per altri modi o cambiare struttura.
Usare un tessuto asciutto per pulire 1-2 volte per ogni mese.
Non usare detergenti a base di materiale acido per lavarli e tenerli asciutti.
Non utilizzare materiali corrosivi per il lavaggio poiché possono causare ruggine e corrosione del 
prodotto con conseguenti danni.

Überprüfen Sie vor der
Installation alle Zubehör.

No utilice material corrosivo para lavar, 
ya que puede hacer que el producto se 
oxida y corroe conduce a daños

Elenco degli accessori
Contre tutti gli accessori 
prima dell'installazione
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PRODUCT ASSEMBLY / PRODUKTMONTAGE / ASSEMBLAGE DU PRODUIT /  
MONTAJE DEL PRODUCTO / ASSEMBLAGGIO DEL PRODOTTO
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